PREFACIO

por el Presidente del Tribunal de Justicia, Sr. G. C. Rodriguez Iglesias

El presente Informe Anual recoge, como es costumbre, cifras, que reflejan la amplitud de la
actividad de los dos 6rganos jurisdiccionales, asi como un analisis de su jurisprudencia, que pone
de manifiesto su riqueza.

La diversidad y distinto grado de complejidad de los asuntos resueltos durante el pasado afio fue
tal que su numero no ofrece por si solo una imagen exacta de la intensidad de la actividad
jurisdiccional. En efecto, cada asunto exige un examen adecuado, de una duracién y profundidad
variables. Esta cifra merece, sin embargo, que se le preste gran atencion, puesto que permite, una
vez comparada con el numero de asuntos registrados durante el mismo periodo, medir el impacto
del ejercicio sobre el volumen de asuntos pendientes y, en consecuencia, sobre la duracién de los
procedimientos.

Las estadisticas que figuran al final del Informe muestran que la actividad de los dos drganos
jurisdiccionales se mantuvo constante en el afio 2001 y es comparable a la que reflejan los
resultados del afio anterior. Asi, el nUmero de asuntos resueltos ascendid a 434 en el Tribunal de
Justicia y 340 en el Tribunal de Primera Instancia. El nUmero de nuevos asuntos, por su parte, fue
respectivamente de 504 y 345. La duracién media de los procedimientos no varié practicamente de
un afio a otro.

Mas alla de las cifras, el lector encontrara en el presente Informe una sintesis de los aspectos mas
destacados en el desarrollo de la jurisprudencia, que demuestra la amplitud de los temas
abordados en los distintos ambitos de aplicacion del Derecho comunitario.

Por lo que respecta a su funcionamiento administrativo, el Tribunal de Justicia continud prestando
gran atencion a las cuestiones que afectan a su servicio de traduccidn, cuyo buen funcionamiento
es necesario para que los procedimientos se desarrollen en un plazo razonable y para que la
jurisprudencia tenga una rapida difusién. Asi, el Tribunal de Justicia analizé las consecuencias de la
préxima ampliacion sobre la actividad de traduccién y las dificultades que surgiran como
consecuencia del aumento de las combinaciones linglisticas y del previsible crecimiento del
numero de contenciosos. La preocupacion por estas cuestiones le condujeron a iniciar un vasto
proyecto informatico, que tiene por objeto el desarrollo de un instrumento multilingiie, adaptado al
trabajo jurisdiccional, que integre todas las etapas de elaboracion de los distintos documentos,
desde su concepcidon a su publicaciéon. Este ambicioso proyecto, cuyo prototipo ya ha sido
satisfactoriamente probado por sus usuarios, deberia estar terminado a finales de 2002.

Por otra parte, el Tribunal de Justicia, sensible al marco institucional en que se inscribe su
actividad, inicid en 2001, junto con el Tribunal de Primera Instancia, un proceso de reflexion ante
la perspectiva de la entrada en vigor del Tratado de Niza. La reflexidon se centrd, en particular, en
el reparto de competencias jurisdiccionales entre el Tribunal de Justicia y el Tribunal de Primera
Instancia en materia de recursos directos y en las distintas posibilidades de creaciéon de una sala
jurisdiccional para el contencioso en materia de funcién publica europea.

En este contexto, orientado hacia el futuro, inicia el Tribunal de Justicia el afio de su cincuenta
aniversario.



